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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 565/80 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τής 4ης Μαρτίου 1980

περί τής προπληρωμής τών επιστροφών κατά τήν εξαγωγή γιά τά γεωργικά προϊόντα

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ίδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 τοϋ Συμβουλίου
τής 29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής όργανώσεως
άγορας στόν τομέα τών σιτηρών (Χ), δπως τροποποιή­
θηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
1547/79 (2), καί ίδίως τό άρθρο 16 παράγραφος 5 καί τίς
άντίστοιχες διατάξεις τών άλλων κανονισμών περί
κοινής όργανώσεως άγορας τών γεωργικών προϊόντων,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

2682/72 ( ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κα­
νονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 707/78 (6), πρός τίς τρίτες χώρες
καί τής χρησιμοποιήσεως τών προϊόντων βάσεως αύ­
τών τών χωρών πού γίνονται δεκτά στό καθεστώς τής
τελειοποιήσεως πρός έπανεξαγωγή κατ' έφαρμογή τής
όδηγίας 69/73/ΕΟΚ τού Συμβουλίου τής 4ης Μαρτίου
1969 περί τής έναρμονίσεως τών νομοθετικών, κανονι­
στικών καί διοικητικών διατάξεων ώς πρός τό καθε­
στώς τής τελειοποιήσεως πρός έπανεξαγωγή (7), δπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν όδηγία
76/ 119/ΕΟΚ (8), πρέπει νά καταβληθεί ποσό ίσο πρός
τήν έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή, άμέσως άπό τής
ύπαγωγής στό καθεστώς τελωνειακού έλέγχου τών κοι­
νοτικών προϊόντων βάσεως άπό τά όποϊα λαμβάνονται
τά μεταποιημένα προϊόντα ή τά προϊόντα πού προορί­
ζονται γιά έξαγωγή '

ότι τά προϊόντα, πού υπάγονται σέ κοινή όργάνωση
άγοράς καί εισάγονται άπό τρίτες χώρες , δύνανται , ύπό
όρισμένες προϋποθέσεις , νά ύπαχθοϋν στό καθεστώς
τής τελωνειακής άποταμιεύσεως ή τών έλευθέρων ζω­
νών, ένώ άναστέλλεται ή είσπραξη τών είσαγωγικών
δασμών δτι πρέπει νά προβλεφθεί ή δυνατότης πλη­
ρωμής ποσοΰ ϊσου μέ τήν έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή
άμέσως άπό τής ύπαγωγής σέ ένα τέτοιο καθεστώς όρι­
σμένων προϊόντων ή κοινοτικών έμπορευμάτων πού
προορίζονται γιά έξαγωγή·

δτι ή πληρωμή ποσοΰ ϊσου πρός τήν έπιστροφή κατά
τήν έξαγωγή δέν τροποποιεί καθόλου τούς δρους δη­
μιουργίας τοϋ δικαιώματος γιά έπιστροφή κατά τήν
έξαγωγή· δτι πρέπει νά έξασφαλίζεται, μέ τήν παροχή
άσφαλείας, ή άπόδοση ποσοΰ τουλάχιστον ϊσου μέ τό
καταβληθέν ποσό , άν στή συνέχεια άποδειχθεϊ δτι δέν
ύπήρχε δικαίωμα γιά έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή ή
δτι τά προϊόντα ή τά έμπορεύματα στά όποια έφαρμό­
ζονται αυτά τά μέτρα δέν έχουν πράγματι έξαχθεϊ έκτός
τής Κοινότητος στίς ταχθείσες προθεσμίες ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

δτι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 441 /69 τοΰ Συμβουλίου
τής 4ης Μαρτίου 1969 περί θεσπίσεως συμπληρωματι­
κών γενικών κανόνων ώς πρός τή χορήγηση τών έπι­
στροφών κατά τήν έξαγωγή γιά τά υπαγόμενα σέ καθε­
στώς ένιαίων τιμών προϊόντα, πού έξάγονται στήν κα­
τάσταση πού ευρίσκονται ή ύπό τή μορφή όρισμένων
έμπορευμάτων πού δέν ύπάγονται στό παράρτημα II
τής συνθήκης (3), δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 269/78 (4), τροποποιήθηκε
κατ ' έπανάληψη καί δτι ή πείρα άπέδειξε δτι πρέπει νά
γίνουν καί άλλες τροποποιήσεις· δτι , γιά λόγους σα­
φήνειας, πρέπει νά γίνει άναθεώρηση τής έφαρμοζομέ­
νης στό θέμα αύτό ρυθμίσεως·

δτι οί κανονισμοί πού θεσπίζουν, γιά όρισμένα γεωρ­
γικά προϊόντα, τούς γενικούς κανόνες χορηγήσεως τών
έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά κριτήρια καθο­
ρισμοΰ τοϋ ύψους αύτών, όρίζουν δτι ή έπιστροφή κα­
ταβάλλεται δταν προσκομίζεται ή άπόδειξη δτι τά
προϊόντα αύτά έχουν έξαχθεϊ έκτός Κοινότητος·

δτι , άκολουθώντας τήν άρχή τής έξασφαλίσεως Ισορ­
ροπίας μεταξύ τής χρησιμοποιήσεως τών κοινοτικών
προϊόντων βάσεως μέ σκοπό τήν έξαγωγή μεταποιημέ­
νων προϊόντων ή έμπορευμάτων πού άπαριθμοΰνται
στά παραρτήματα B καί Γ τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .

"Αρθρο 1

Ό παρών κανονισμός θεσπίζει τούς γενικούς κανόνες

O ΕΕ άριθ . N 281 τής 1.11.1975, σ . 1 .
(2) ΕΕ άριθ . N 188 τής 26.7.1979, σ . 1 .
h ΕΕ άριθ . N 59 τής 10.3.1969 , σ . 1 .
(4 ) ΕΕ άριθ . N 40 τής 10.2.1978 , σ. 7 .

(5) ΕΕ άριθ . N 289 τής 27.12.1972, σ . 13 .
(6) ΕΕ άριθ . N 94 τής 8.4.1978 , σ . 7 .
O ΕΕ άριθ . N 58 τής 8.3.1969, σ . 1 .
(8) ΕΕ άριθ . N 24 τής 30.1.1976, σ . 58 .
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όσον άφορα την πληρωμή , πρό τής εξαγωγής, ποσοΟ
ϊσου πρός τίς έπιστροφές κατά τήν έξαγωγή γιά τά
προϊόντα πού ύπάγονται στους έξής κανονισμούς :

— κανονισμός άριθ . 136/66/ΕΟΚ (λιπαρές ουσίες),
— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 (γάλα καί γαλακτο­
κομικά προϊόντα),

— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 805/68 (βόειο κρέας),
— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 727/70 (άκατέργαστος κα­
πνός),

— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1035/72 (όπωρολαχανικά),
— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 3330/74 (ζάχαρη),
— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 (σιτηρά),
— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 2759/75 (χοίρειο κρέας),
— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 2777/75 (κρέας πουλερι­

κών),
—κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 100/76 (προϊόντα άλιείας),
— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1418/76 (δρυζα),
— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 516/77 (μεταποιημένα
προϊόντα μέ βάση όπωροκηπευτικά),

— κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 337/79 (οίνος).

Άρθρο 2

Κατά τήν έννοια του παρόντος κανονισμοΟ νοοϋνται
ώς :

α) «προϊόντα»: τά προϊόντα πού προβλέπονται στό άρ­
θρο 1 * «προϊόντα βάσεως»: τά προϊόντα πού προορί­
ζονται γιά έξαγωγή μετά άπό μεταποίηση σέ μετα­
ποιημένα προϊόντα ή σέ έμπορεύματα·

θ) «μεταποιημένα προϊόντα»;

— τά προϊόντα πού λαμβάνονται κατόπιν μετα­
ποιήσεως τών προϊόντων βάσεως, καί

— τά προϊόντα στά όποια έφαρμόζεται έπιστροφή
κατά τήν έξαγωγή *

γ) «έμπορεύματα»: έμπορεύματα πού προβλέπονται
στά παραρτήματα B καί Γ τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 2682/72 .

*Άρθρο 3

Δύνανται νά τύχουν τοϋ εύεργετήματος τοϋ παρόντος
κανονισμού τά προϊόντα γιά τά όποια έχει καθορισθεί
έπιστροφή ϊση ή άνώτερη άπό τό μηδέν .

"Αρθρο 4

1 . Κατ' αϊτηση τοϋ ένδιαφερομένου καταβάλλεται
ποσό ϊσο πρός τήν έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή άμέ­
σως άπό τής υπαγωγής τών προϊόντων βάσεως ύπό τε­
λωνειακό έλεγχο πού έξασφαλίζει τήν έξαγωγή τών με­
ταποιημένων προϊόντων ή έμπορευμάτων έντός καθο­
ρισμένης προθεσμίας .

2 . Τό προβλεπόμενο στό παρόν άρθρο καθεστώς
έφαρμόζεται στά μεταποιημένα προϊόντα καί στά έμπο­
ρεύματα πού λαμβάνονται άπό τά προϊόντα βάσεως,
μέ τήν προϋπόθεση ότι οί έργασίες τής τελειοποιήσεως
πρός έπανεξαγωγή δέν θά άπαγορεύονται γιά τά συ­
γκρίσιμα προϊόντα .

Έν τούτοις , τό καθεστώς δέν έφαρμόζεται σέ εξαιρετι­
κές περιπτώσεις , στίς όποιες τά μεταποιημένα
προϊόντα ή τά έμπορεύματα λαμβάνονται άπό προϊόντα
βάσεως γιά τά όποϊα δέν προκύπτει καμία δυσκολία
διαθέσεως .

3 . Όσον άφορα τίς διαδικασίες Ελέγχου καί τό ϋψος
άποδόσεως, τά προϊόντα βάσεως υπόκεινται στούς
ίδιους κανόνες μέ αύτούς πού έφαρμόζονται , στό πλαί­
σιο τής τελειοποιήσεως πρός έπανεξαγωγή , στά προϊ­
όντα τής ίδιας φύσεως .

4 . Ή άναφερομένη στήν παράγραφο 1 έπιστροφή
κατά τήν έξαγωγή είναι :

α) στήν περίπτωση τών μεταποιημένων προϊόντων,
αυτή πού έφαρμόζεται στό σχετικό μεταποιημένο
προϊόν,

β) στήν περίπτωση τών έμπορευμάτων, αυτή πού κα­
θορίζεται είδικά γιά τά προϊόντα βάσεως :

— πού χρησιμοποιούνται , ή
— πού θεωρούνται , βάσει τών κοινοτικών διατά­
ξεων, δτι έχουν χρησιμοποιηθεί γιά τήν παρα­
σκευή αυτών τών έμπορευμάτων.

5 . Τό ϋψος τής έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή, άν δέν
έχει καθορισθεί έκ τών προτέρων, εϊναι αυτό πού έφαρ­
μόζεται κατά τήν ήμέρα πού τά προϊόντα βάσεως έχουν
τεθεί ύπό τελωνειακό έλεγχο .

6 . "Αν ή έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή καθορίζεται έκ
τών προτέρων, ή ήμέρα, κατά τήν όποία τά προϊόντα
βάσεως έτέθησαν ύπό τελωνειακό έλεγχο, πρέπει νά
λαμβάνεται υπόψη γιά τόν υπολογισμό τών προσαρμο­
γών πού πρέπει νά γίνουν στό ΰψος τής έφαρμοζομένης
έπιστροφής .

7 . "Αν ή έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή διαφέρει άνά­
λογα μέ τή χρήση ή τόν προορισμό, τό πρός έφαρμογή
ποσό είναι τό πλέον χαμηλό. Έν τούτοις , &ν έχουν
δηλωθεί ή χρήση ή ό προορισμός, τό πρός έφαρμογή
ποσό είναι έκεϊνο πού καθορίζεται γιά τή χρήση ή τόν
προορισμό γιά τόν όποιο προορίζονται τά μεταποιη­
μένα προϊόντα ή τά έμπορεύματα.

Άρθρο 5

1 . Κατ' αϊτηση τοϋ ένδιαφερομένου καταβάλλεται
ένα ποσό ίσο πρός τήν έπιστροφή κατά τήν έξαγωγή ,
μόλις τά προϊόντα ή τά έμπορεύματα τεθοΰν ύπό τό
τελωνειακό καθεστώς τής άποταμιεύσεως ή τής έλευ­
θέρας ζώνης γιά νά έξαχθοΰν έντός καθορισμένης προ­
θεσμίας .

2 . Τό προβλεπόμενο στό παρόν άρθρο καθεστώς
έφαρμόζεται στά προϊόντα καί στά έμπορεύματα πού
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αρνηθοϋν τή χορήγηση τοΰ εύεργετήματος τών καθε­
στώτων πού προβλέπονται άπό τόν παρόντα κανονισμό
δν ό αϊτών δέν είναι σέ θέση νά έξασφαλίσει τήν πραγ­
ματοποίηση του συνόλου τών ένεργειών κατά τρόπο
σύμφωνο μέ τίς Ισχύουσες διατάξεις .

Σέ κάθε Κράτος Μέλος , αυτή ή εύχέρεια άσκεϊται σύμ­
φωνα μέ τίς ισχύουσες άρχές σ' αυτό το κράτος πού
διέπουν τή μή διάκριση μεταξύ τών αιτούντων καί τήν
έλευβερία του έμπορίου καί τής βιομηχανίας .

προορίζονται γιά εξαγωγή σ' αύτό τό στάδιο , αν τά
προϊόντα ή τά έμπορεύματα είναι τέτοιας φύσεως ώστε
νά δύνανται νά άποθηκευθοΰν .

Τό καθεστώς δέν ισχύει σ' αύτές τίς έξαιρετικές περι­
πτώσεις όταν δέν προκύπτει καμία δυσκολία διαθέσεως
γιά τά αναφερόμενα προϊόντα καί έμπορεύματα .

3 . "Αν ή έπιστροφή κατά τήν εξαγωγή διαφέρει άνά­
λογα μέ τή χρήση ή τόν προορισμό, τό ποσό τό όποιο
θά εφαρμοσθεί είναι τό πλέον χαμηλό ποσό . Έν τού­
τοις , άν ή χρήση ή ό προορισμός έχουν δηλωθεί , τό
πρός έφαρμογή ποσό είναι έκεινο πού έχει καθορισθεί
γιά τή χρήση ή τόν προορισμό γιά τόν όποιο προορί­
ζονται τά προϊόντα ή τά έμπορεύματα.

Άρθρο 8

"Αν υφίσταται άνάγκη , τά προϊόντα βάσεως , τά
προϊόντα καί τά έμπορεύματα πού δέν τυγχάνουν τοϋ
καθεστώτος πού προβλέπεται άπό τόν παρόντα κανονι­
σμό περιλαμβάνονται σέ πίνακα πού θά καταρτισθεί .

Αρθρο 6

Άρθρο 9

Ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 441 /69 καταργείται τήν 1η
'Απριλίου 1980 . 'Εν τούτοις , έξακολουθεί νά ίσχύει γιά
τίς ένέργειες πού άρχισαν ύπό τό καθεστώς τοϋ κανο­
νισμού αύτοϋ .

Ή επίκληση τών καθεστώτων πού προβλέπονται στον
παρόντα κανονισμό έξαρταται άπό τήν παροχή άσφα­
λείας πού εξασφαλίζει τήν απόδοση ένός ποσοϋ ίσου
πρός έκεϊνο πού έχει καταβληθεί , αυξημένο κατά ενα
συμπληρωματικό ποσό.

Μέ τήν έπιφύλαξη περιπτώσεων άνωτέρας βίας ή
άσφάλεια αύτή καταπίπτει όλικώς ή μερικώς :
— στίς περιπτώσεις πού δέν ελαθε χώρα ή άπόδοση
γιά έξαγωγή , πού δέν πραγματοποιήθηκε έντός τής
προβλεπομένης στό άρθρο 4 παράγραφος 1 καί στό
άρθρο 5 παράγραφος 1 προθεσμίας , ή

— αν άποδεικνύεται δτι δέν ύπάρχει κανένα δικαίωμα
γιά έπιστροφή ή ύπήρχε δικαίωμα γιά έπιστροφή
ένός κατωτέρου ποσοΰ .

Άρθρο 7

Οί άρμόδιες άρχές τών Κρατών Μελών δύνανται νά

Άρθρο 10

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ίσχύει τήν τρίτη
ήμέρα άπό τή δημοσίευσή του στήν 'Επίσημη 'Εφημε­
ρίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων .

'Εφαρμόζεται άπό 1ης 'Απριλίου 1980 γιά τά προϊόντα
βάσεως , γιά τά προϊόντα καί τά έμπορεύματα πού ύπό­
κεινται σέ ελεγχο άπό τής ήμερομηνίας αυτής .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός δλα τά μέρη του καί ίσχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος Μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 4 Μαρτίου 1980 .

Για το Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος

G. MARCORA


